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ДОКЛАД НА КОМИСИЯТА ДО ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТА 

относно упражняването на правомощието за приемане на делегирани актове, предоставено 

на Комисията по силата на Регламент (ЕС) 2016/425 на Европейския парламент и на Съвета 

относно личните предпазни средства 

 

1. ВЪВЕДЕНИЕ 

С Регламент (ЕС) 2016/4251 се определят изискванията за проектирането и производството на 

лични предпазни средства (ЛПС), за да се осигури защитата на здравето и безопасността на 

ползвателите, и да се установяват правила за свободното движение на ЛПС в Съюза. 

С цел да се вземат под внимание техническият напредък и познания или новите научни данни, с 

член 42, параграф 1 от регламента на Комисията се предоставя правомощието да приема 

делегирани актове, за да внася изменения в приложение I, като прекласифицира риска, срещу 

който ЛПС е предназначено да защитава ползвателите, от една категория в друга. 

2. ПРАВНО ОСНОВАНИЕ 

Настоящият доклад се изисква съгласно член 43, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/425. В 

съответствие същия член правомощието да приема делегирани актове се предоставя на Комисията 

за срок от 5 години, считано от 21 април 2018 г., като от Комисията се изисква да изготви доклад 

относно делегирането на правомощия не по-късно от девет месеца преди изтичането на 

петгодишния срок. 

В член 43, параграф 2 от регламента е посочено, делегирането на правомощия се продължава 

мълчаливо за срокове с еднаква продължителност, освен ако Европейският парламент или Съветът 

не възразят срещу подобно продължаване не по-късно от три месеца преди изтичането на всеки 

срок. 

3. УПРАЖНЯВАНЕ НА ДЕЛЕГИРАНЕТО 

От влизането в сила на Регламент (ЕС) 2016/425 Комисията не е използвала правомощието. До 

момента не е приет нито един делегиран акт. 

Категориите рискове, обхванати от ЛПС и изброени в приложение I към регламента, все още са 

актуални. Въпреки това причините, поради които съзаконодателите са предоставили на Комисията 

правомощието да приема делегирани актове, остават валидни и на Комисията може да се наложи 

да използва правомощието в бъдеще.  

4. ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Комисията счита, че въпреки че до момента не е приела нито един делегиран акт, делегирането на 

правомощия, както е посочено в член 42, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2016/425, следва да бъде 

продължено мълчаливо за срок от 5 години в съответствие с член 43, параграф 2 от регламента. 

В бъдеще може да възникне необходимост от прекласифициране на рисковете чрез преместването 

им от една категория в друга. Важно е да се запази необходимата гъвкавост в правната рамка, за да 

                                                           
1 Регламент (ЕС) 2016/425 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. относно личните 
предпазни средства и за отмяна на Директива 89/686/ЕИО на Съвета (ОВ L 81, 31.3.2016 г., стр. 51). 
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се вземат предвид техническият напредък и познания или новите научни данни, за да се защитят 

здравето и безопасността на потребителите.   

Комисията приканва Европейския парламент и Съвета да вземат под внимание настоящия доклад. 
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